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NIS jsc Novi Sad 
Narodnog fronta 12 
SHAREHOLDERS ASSEMBLY  
No: [●] 
25 June 2012 

НИС а.о. Нови Сад 
Народног фронта 12 
ОБЩЕЕ СОБРАНИЕ АКЦИОНЕРОВ  
№ [●] 
25.06.2012 года 

  
Pursuant to the Company Law, Article  592, 
paragraphs 1 and 2, (Official Gazette of the Republic 
of Serbia 36/2011 and 99/2011; hereinafter referred 
to as: the Law), for the purpose of compliance with 
the Law, the Shareholders Assembly of NIS jsc Novi 
Sad (hereinafter referred to as: the Company), at its 
4th regular session at 25 June 2012  adopts: 

На основании статьи 592 абзаца 1 и 2 Закона "O 
хозяйственных обществах" (Сл. вестник РС № 
36/2011 и № 99/2011 (далее – "Закон")) и в 
целях приведения в соответствие с Законом , 
Общее собрание акционеров НИС а.о. Нови Сад 
(далее – "Общество") на IV очередном 
заседании, проведенном 25.06.2012 года, 
принимает: 

  
 
 

INCORPORATION ACT 
OF THE 

COMPANY FOR CRUDE OIL AND OIL PRODUCTS 
EXPLORATION, PRODUCTION, PROCESSING, 

DISTRIBUTION AND TRADE AND NATURAL GAS 
EXPLORATION AND PRODUCTION  “OIL INDUSTRY 

OF SERBIA” JSC NOVI SAD 
 

(hereinafter called the Incorporation Act) 

 
 

УЧРЕДИТЕЛЬНЫЙ АКТ 
 

ОБЩЕСТВА ПО РАЗВЕДКЕ, ДОБЫЧЕ, 
ПЕРЕРАБОТКЕ, РАСПРЕДЕЛЕНИЮ И СБЫТУ 
НЕФТИ И НЕФТЕПРОДУКТОВ И РАЗВЕДКЕ И 

ДОБЫЧЕ ПРИРОДНОГО ГАЗА 
„НАФТНА ИНДУСТРИЯ СЕРБИИ“ А.O. 

НОВИ САД 
 

(далее – "Учредительный акт") 

 
  

INTRODUCTORY PROVISIONS ВВОДНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
  

Article1 Статья 1 
  
1.1 History – The Company for crude oil and oil 
products exploration, production, processing, 
distribution and trade and natural gas exploration 
and production  “Oil Industry of Serbia” jsc Novi Sad 
 (hereinafter referred to as: the Company) was 
established in accordance with the Decision on 
incorporation of the Joint stock company for crude 
oil and oil products exploration, production, 
processing, distribution and trade and natural gas 
exploration and production 05 No. 023-4379/2005-1 
of 7th July 2005 (Official Gazette of the Republic of 
Serbia 60/2005; hereinafter referred to as: the 
Decision on Company Incorporation). 
 

1.1 Предыстория – Общество по разведке, 
добыче, переработке, распределению и сбыту 
нефти и нефтепродуктов и разведке и добыче 
природного газа "Нафтна индустрия Сербии" 
а.o. Нови Сад (далее – "Общество") учреждено 
Решением об учреждении Акционерного 
общества по разведке, добыче, переработке, 
распределению и сбыту нефти и 
нефтепродуктов и разведке и добыче 
природного газа 05 № 023-4379/2005-1 от 07 
июля 2005 года (Сл. вестник РС, № 60/2005; 
далее - "Решение об учреждении Общества"). 
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1.2 Agreement on sale and purchase of shares – At 
24th December 2008, (i) the Republic of Serbia , 
represented by the Government of the Republic of 
Serbia, and (ii) JSC Gazprom Neft, an open joint 
stock company, established and existing under the 
laws of the Russian Federation, with its seat in 
St.Petersburg, Galernaya 5А, Russian Federation, 
registered in the Unified  State Register of  Legal  
Entities  under the registration number  
1025501701686, entered into the Agreement on 
sale and purchase of shares of the Oil Industry of 
Serbia jsc Novi Sad, according to which JSC Gazprom 
Neft acquired 51 percent of total Company’s shares. 

1.2 Договор купли-продажи – 24 декабря 2008 
года (i) Республика Сербия в лице 
Правительства Республики Сербия, и (ii) ОAО 
"Газпром нефть", открытое акционерное 
общество, учрежденное и действующее в 
соответствии с законодательством Российской 
Федерации, с местонахождением по адресу: 
г.Санкт-Петербург, ул. Галерная, д. 5А, 
Российская Федерация, зарегистрированное в 
Единственном государственном реестре 
юридических лиц за регистрационным 
номером 1025501701686, заключили Договор 
купли-продажи акций Нафтна индустрия 
Сербииа.о. Нови Сад (далее – "Договор купли-
продажи"), на основании которого ОAО 
"Газпром нефть" приобрел 51% общего числа 
акций Общества. 

  
1.3 Transfer of shares without consideration and 
transformation of the Company into an open joint 
stock company – In accordance with the Decision of 
the Government of the Republic of Serbia, in 
conformance with the Law on the right to free 
shares and pecuniary compensation for the citizens 
in the course of the privatization process (Official 
Gazette of the Republic of Serbia,  123/2007), at 6th 
January 2010, a specified number of the Company’s 
shares, that have previously been owned by the 
Government of the Republic of Serbia, was 
transferred to the citizens of the Republic of Serbia, 
the right holders, and the existing and former 
Company’s employees. At 21st June 2010, the 
Company’s Shareholders Assembly adopted the 
Decision on transformation of NIS jsc Novi Sad into 
an open joint stock companу. 

1.3 Безвозмездное распределение акций и 
преобразование Общества в открытое 
акционероное общество – 06 января 2010 года 
на основании Решения Правительства 
Республики Сербии, принятого в соответствии с 
Законом „О праве на бесплатные акции и 
денежную компенсацию, осуществляемых 
гражданами в процессе приватизации“ (Сл. 
вестник РС, № 123/2007), гражданам 
Республики Сербии, имеющим такое право, а 
также работникам и бывшым работникам 
Общества распределено определенное число 
акций Общества, ранее принадлежавших 
Республике Сербия. Общее собрание 
акционеров 21 июня 2010 года приняло 
решение о преобразовании НИС а.о. Нови Сад в 
открытое акционерное общество. 

  
LEGAL FORM AND SHAREHOLDERS  ОРГАНИЗАЦИОННО-ПРАВОВАЯ ФОРМА И 

АКЦИОНЕРЫ ОБЩЕСТВА 
  

Article 2 Статья 2 
  
2.1 Legal form – The Company exists and operates 
as a joint stock company. The Company is also an 
open joint stock company in accordance with the 
law regulating the capital market. 

2.1 Организационно-правовая форма – 
Общество организовано и действует в качестве 
открытого акционерного общества. В контексте 
закона, регулирующего рынок ценных бумаг, 
Общество является открытым акционерным 
обществом. 
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2.2 Shareholders – The Company’s shareholders are 
all entities registered as such with the Central 
security, depository and clearing house of the 
Republic of Serbia. 
  

2.2 Акционеры – Акционерами Общества 
являются все лица, которые в качестве таковых 
указаны в Центральном регистраторе, 
депозитарии и клиринге ценных бумаг 
Республики Сербия. 

  
BUSINESS NAME ФИРМЕННОЕ НАИМЕНОВАНИЕ ОБЩЕСТВА 

  
Article 3 Статья 3 

  
3.1 The Company has its business name and short 
business name. 

3.1 Общество осуществляет свою деятельность 
под полным и сокращенным фирменными 
наименованиями. 

  
3.2 Business name –  the Company’s business name 
is the: 

3.2 Фирменное наименование – Фирменное 
наименование Общества: 

Company for crude oil and oil products exploration, 
production, processing, distribution and trade and 
natural gas exploration and production “Oil Industry 
of Serbia” jsc Novi Sad. 

Общество по разведке, добыче, переработке, 
распределению и сбыту нефти и 
нефтепродуктов и разведке и добыче 
природного газа „Нафтна индустрия Сербии“ 
а.o. Нови Сад. 

  
3.3 Short business name – Company’s short business 
name is: 

3.3 Сокращенное фирменное наименование – 
Сокращенное фирменное наименование 
Общества: 

NIS jsc Novi Sad. НИС а.o. Нови Сад. 
  
3.4 Translation of the short Company’s business 
name – in its operation, the Company uses the 
English and Russian translation of its short name. 

3.4 Перевод сокращенного фирменного 
наименования Общества – В ходе 
осуществления деятельности Общество 
использует перевод сокращенного фирменного 
наименования на русский и английский языки.  

  
The short Company’s business name in Russian: Перевод сокращенного фирменного 

наименования Общества на русский язык: 
NIS a.o. Novi Sad . НИС а.о. Нови Сад  
  
The short Company’s business name in English: Перевод сокращенного фирменного 

наименования Общества на английский язык: 
NIS jsc Novi Sad. NIS j.s.c. Novi Sad 
  

COMPANY’S REGISTERED SEAT МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ ОБЩЕСТВА 
  

Article 4 Статья 4 
  
The registered seat of the Company is in Novi Sad 
Narodnog Fronta Str. 12. 

Местонахождение Общества: г. Нови Сад, ул. 
Народног фронта, д. 12. 
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COMPANY’S ACTIVITIES ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ОБЩЕСТВА 
  

Article 5 Статья 5 
  
5.1 Core activity – The core activity of the Company 
is: 

5.1 Основная деятельность - Основной 
деятельностью Общества является: 

 06.10 Crude oil extraction.  06.10 Добыча сырой нефти. 
  
5.2 Other activities – Apart from the prevailing 
activities, the Company , also, performs the 
following activities: 

5.2 Иные виды деятельности – Помимо 
основной деятельности, Общество, также 
осуществляет следующие виды деятельности: 

 02.40 Forestry support activities;  02.40 Предоставление услуг в сфере 
лесной промышленности; 

 06.20 Extraction of natural gas;  06.20 Добыча природного газа; 

 09.10 Support activities for petroleum and 
gas exploration and extraction ; 

 9.10 Услуги в сфере разведки и добычи 
нефти и газа; 

 10.39 Other processing and preserving of 
fruit and vegetable; 

 10.39 Прочие виды переработки и 
хранения фруктов и овощей; 

 11.01 Distilling, rectifying and blending of 
spirits; 

 11.01 Дистилляция, ректификация и 
смешивание напитков; 

 11.02 Manufacture of grape wines;  11.02 Производство вина из винограда; 

 11.07 Manufacture of soft drinks; 
production of mineral waters and other 
bottled waters; 

 11.07 Производство прохладительных 
напитков, минеральной воды и прочей 
бутилированной воды; 

 13.30 Finishing of textiles;  13.30 Доработка текстильных изделий; 

 16.10 Sawmilling and planning of wood;  16.10 Распиловка и обработка 
древесины; 

 16.24 manufacture of wooden containers;  16.24 Производство деревянной тары; 

 19.10 Manufacturing of coke oven products;  19.10 Производство продуктов 
коксования; 

 19.20 Manufacture of refined petroleum 
products; 

 19.20 Производство нефтепродуктов; 

 20.11 Manufacture of industrial gasses;  20.11 Производство промышленных 
газов; 

 20.13 Manufacture of other basic inorganic 
chemicals; 

 20.13 Производство иных основных 
неорганических химикатов; 

 20.14 Manufacture of other basic organic 
chemicals; 

 20.14 Производство прочих основных 
органических химических веществ; 

 20.41 Manufacture of detergents, soaps and 
cleaning agents; 

 20.41 Произвоство моющих средств, 
мыла, а также средств для чистки; 

 20.42 Manufacture of perfumes and toilet 
preparations; 

 20.42 Производство духов и туалетной 
продукции; 

 20.59 Manufacture of other chemicals;  20.59 Производство иных химических 
продуктов; 

 22.22 Manufacture of plastic packaging;  22.22 Производство пластмассовой 
тары; 

 22.29 Manufacture of other plastic 
products; 

 22.29 Производство иных 
пластмассовых продуктов; 
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 23.63 Manufacture of fresh concrete;  23.63 Производство бетона готового для 
использования; 

 23.69 Manufacture of articles of concrete, 
cement and plaster; 

 23.69 Производство прочих изделий из 
бетона, строительного гипса и цемента; 

 24.20 Manufacture of steel pipes, hollow 
sections and fittings; 

 24.20 Производство труб, 
трубопроводов, профилей, фитингов из 
стали; 

 24.33 Cold rolled sections;  24.33 Холодная формовка или 
фальцовка; 

 25.11 Manufacture of structural metal 
products and their parts; 

 25.11 Производство 
металлоконструкций и их частей; 

 25.12 Manufacture of metal doors and 
windows; 

 25.12 Производство металлических 
дверей и окон; 

 25.21 Manufacture of boilers and radiators 
for central heating; 

 25.21 Производство радиаторов и 
котлов центрального отопления; 

 25.29 Manufacture of other metal tanks and 
containers; 

 25.29 Производство прочих 
металлических цистерн и контейнеров; 

 25.30 Manufacture of steam boilers, 
excluding boilers for central heating; 

 25.30 Производство паровых котлов, 
кроме котлов центрального отопления; 

 25.50 forging, pressing, stamping and roll-
forming of metal; 

 25.50 Перфорирование, 
брикетирование, штамповка и прокат 
металлов;  

 25.61 Treatment and coating of metals;  25.61 Обработка металлов и 
металлопокрытие; 

 25.62 Machining;  25.62 Механическая обработка металла; 

 25.93 Manufacture of articles made of wire, 
chains and springs; 

 25.93 Производство проволочных 
изделий, цепей и пружин; 

 25.94 Manufacture of joined elements and 
screws; 

 25.94 Производство крепежных 
элементов, гофрированных изделий; 

 26.11 Manufacture of electronic elements;  26.11 Производство электронных 
элементов; 

 26.51 Manufacture of measuring 
instruments and apparatus; 

 26.51 Производство контрольно-
измерительных приборов и аппаратов; 

 27.12 Manufacture of electric power 
distribution equipment and electric power 
control equipment; 

 27.12 Производство оборудования для 
распределения и управления 
электроэнергией; 

 27.33 Manufacture of wiring devices;  27.33 Производство оборудования для 
увязывания проволок и кабелей; 

 27.90 Manufacture of other electrical 
equipment; 

 27.90 Производство прочего 
электрооборудования; 

 28.11 Manufacture of  engines and turbines, 
excluding for aircrafts and motor vehicles; 

 28.11 Производство двигателей и 
турбин, кроме двигателей для 
летательных аппаратов и 
автомобильного транспорта; 

 28.12 Manufacture of fluid power 
equipment; 

 28.12 Производство гидравлических 
цеховых инструментов; 

 28.13 Manufacture of other pumps and 
compressors; 

 28.13 Производство прочих насосов и 
компрессоров; 
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 28.14 Manufacture of other taps and valves;  28.14 Производство прочих кранов и 
задвижек; 

 28.15 Manufacture of springs, gears and 
other gearing; 

 28.15 Производство подшипников, 
шестерней, зубчатых элементов; 

 28.21 Manufacture of industrial furnaces 
and burners; 

 28.21 Производство плит, печей и 
печных горелок; 

 28.22 Manufacture of lifting and 
transferring equipment; 

 28.22 Производство подъемных и 
транспортных средств; 

 28.25 Manufacture of cooling and 
ventilation equipment, excluding for homes; 

 28.25 Производство промышленного 
холодильного и вентиляционного 
оборудования; 

 28.29 Manufacture of other general-
purpose machinery and apparatus; 

 28.29 Производство иной техники 
общего применения; 

 28.91 Manufacture of metallurgy 
machinery; 

 28.91 Производство машин и 
оборудования для металлургии; 

 28.92 Manufacture of mining and 
construction machinery; 

 28.92 Производство техники для шахт, 
карьеров и строительства; 

 28.99 Manufacture of other special-purpose 
machinery; 

 28.99 Производство техники прочего 
специального назначения; 

 29.20 Manufacture of motor vehicle bodies, 
trailers and semi-trailers; 

 29.20 Производство кузовов для 
автотранспортных средств, трейлеров и 
полуприцепов; 

 29.32 Manufacture of other parts and 
accessories for motor vehicles; 

 29.32 Производство прочих частей и 
дополнительного оборудования для 
автотранспортных средств; 

 32.50 Manufacture of medical and dental 
instruments and supplies; 

 32.50 Производство медицинского 
оборудования, медицинских и 
стоматологических инструментов и 
материалов; 

 32.99 Manufacture of other objects;  32.99 Производство прочих предметов; 

 33.11 Repair of metal products;  33.11 Ремонт металлических изделий; 

 33.12 Repair of machinery;  33.12 Ремонт машин и оборудования; 

 33.13 Repair of electronic and optical 
equipment; 

 33.13 Ремонт электрического и 
оптического оборудования; 

 33.14 Repair of electrical instruments;  33.14 Ремонт электрических аппаратов; 

 33.20 Installation of industrial machinery 
and equipment; 

 33.20 Монтаж промышленных машин и 
оборудования; 

 35.11 Electric power generation;  35.11 Производство электроэнергии; 

 35.13 Electric power distribution;  35.13 Распределение электроэнергии; 

 35.14 Sale of electricity;  35.14 Торговля электроэнергией; 

 35.21 Manufacture of gas;  35.21 Производство газообразного 
топлива; 

 35.22 Gas fuels distribution by gas pipeline;  35.22 Распределение газообразных 
топлив посредством газопровода; 

 35.23  Supply of gaseous fuels through a 
system of mains; 

 

 35.23 Торговля газообразыми 
топливами посредством газопроводной 
сети; 

 35.30 Steam and air conditioning supply;  35.30 Снабжение паром и 
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кондиционирование; 

 36.00 Collecting, treatment and distribution 
of water; 

 36.00 Сбор, фильтрация и 
распределение воды; 

 38.11 Collection of non-hazardous waste;  38.11 Сбор неопасных отходов; 

 38.12 Collection of hazardous waste;  38.12 Сбор опасных отходов; 

 38.32 Reuse of classified material;  38.32 Утилизация отсортированных 
материалов; 

 39.00  Remediation activities and other 
waste management services; 

 39.00 Рекультивация и прочие услуги в 
области управления отходами; 

 41.20 Construction of residential and other 
buildings; 

 41.20 Строительство жилых и нежилых 
зданий; 

 42.11 Construction of roads and motor 
ways; 

 42.11 Строительство дорог и шоссе; 

 42.12 Construction of railways and 
underground railway; 

 42.12 Прокладка железной дороги и 
подземной железнодорожной сети; 

 42.13 Construction of bridges and tunnels;  42.13 Строительство мостов и тоннелей; 

 42.21 Construction of pipelines;  42.21 Прокладка трубопроводов; 

 42.22 Construction of electrical and 
telecommunication lines; 

 42.22 Строительство распределительных 
объектов для обеспечения 
электроэнергией и 
телекоммуникациями; 

 42.91 Construction of water projects;  42.91 Строительство водных 
сооружений; 

 42.99 Construction of other facilities not 
mentioned here; 

 42.99 Строительство прочих 
неперечисленных объектов; 

 43.11 Demolition of facilities;  43.11 Разборка и снос зданий; 

 43.12 Site preparation;  43.12 Подготовительные работы на 
стройплощадке; 

 43.13 Ground surveying by drilling and 
probing; 

 43.13 Разведочное бурение и 
зондирование; 

 43.21 Installation of electrical systems;  43.21 Электротехнические и монтажные 
работы; 

 43.22 Installation of water, sewerage, 
heating and air conditioning systems; 

 43.22 Монтаж систем водоснабжения, 
канализации, отопления и 
кондиционирования воздуха; 

 43.29 Other construction installation works ;  43.29 Прочие строительно-монтажные 
работы; 

 43.31 Plastering;  43.31 Штукатурные работы; 

 43.32 Joinery;  43.32 Столярные и плотницкие работы; 

 43.33 Floor and wall covering;  43.33 Работы по покрытию полов и 
облицовке стен; 

 43.34 Painting and glazing;  43.34 Малярные и стекольные работы; 

 43.39 Other completion and finishing;  43.39 Прочие отделочные работы; 

 43.91 Roofing works;  43.91 Кровельные работы; 

 43.99 Other Specialised Construction 
Activities N.E.C; 

 43.99 Прочие специализированные 
строительные работы, не вошедшие в 
другие группировки; 

 45.11 Wholesale and retail trade in cars and  45.11 Продажа автомобилей и легковых 
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light motor vehicles; автотранспортных средств; 

 45.19 Sale of other motor vehicles;  45.19 Продажа прочих 
автотранспортных средств; 

 45.20 Maintenance and repair of motor 
vehicles; 

 45.20 Техобслуживание и ремонт 
автотранспортных средств; 

 45.31 Wholesale of parts and accessories for 
vehicles; 

 45.31 Оптовая торговля запасными 
частями и принадлежностями для 
автомобилей; 

 45.32 Retail of parts and accessories for 
vehicles; 

 45.32 Розничная торговля запасными 
частями и принадлежностями для 
автомобилей; 

 45.40 Sale , maintenance and repair of 
motorcycles and related parts and 
accessories; 

 45.40 Торговля мотоциклами, их 
деталями, узлами и принадлежностями, 
техническое обслуживание и ремонт 
мотоциклов; 

 46.11 Activities of commission agents in 
sales of agricultural raw materials, animals, 
textile raw materials and semi-products; 

 46.11 Агентская деятельность по 
торговле сельскохозяйственным 
сырьем, живыми животными, 
текстильным сырьем и 
полуфабрикатами; 

 46.12 Activities of commission agents in sale 
of fuels, ores, metals and industrial 
chemicals; 

 46.12 Агентская деятельность по 
торговле топливом, рудами, металлами 
и химическими веществами; 

 46.13 Activities of commission agents in sale 
of timber and construction material; 

 46.13 Агентская деятельность по 
торговле древесиной и строительными 
материалами; 

 46.14 Activities of commission agents in sale 
of machinery, industrial equipment, ships 
and airplanes; 

 46.14 Агентская деятельность по 
торговле машинами, оборудованием, 
промышленным оборудованием, 
морскими и воздушными судами; 

 46.15 Activities of commission agents in sale 
of furniture, household goods and 
hardware; 

 46.15 Агентская деятельность по 
торговле мебелью, бытовыми товарами, 
скобяными и прочими металлическими 
изделиями; 

 46.16 Activities of commission agents in sale 
of textile, cloths, fur, shoes and leather 
goods; 

 46.16 Агентская деятельность по 
торговле текстильными изделиями, 
одеждой, обувью, изделиями из кожи и 
меха; 

 46.17 Activities of commission agents in sale 
of food, beverages and tobacco; 

 46.17 Агентская деятельность по 
торговле пищевыми продуктами, 
включая напитки, и табачными 
изделиями; 

 46.18 Specialized activities in sales of special 
goods; 

 46.18 Агентская деятельность, 
специализирующихся на торговле 
отдельными видами товаров; 

 46.19 Activities of commission agents in sale 
of various goods; 

 46.19 Агентская деятельность по 
торговле товарами широкого 
ассортимента; 
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 46.31 Wholesale of fruit and vegetable;  46.31 Оптовая торговля фруктами и 
овощами; 

 46.34 Wholesale of  drinks;  46.34 Оптовая торговля напитками; 

 46.35 Wholesale of tobacco products;  46.35 Оптовая торговля табачными 
изделиями; 

 46.36 Wholesale of sugar, chocolate and 
sweets; 

 46.36 Оптовая торговля сахаром, 
шоколадом и сахаристыми 
кондитерскими изделиями; 

 46.37 Wholesale of coffee, tea, cocoa, and 
spices; 

 46.37 Оптовая торговля кофе, чаем, 
какао и пряностями; 

 46.38 Wholesale of  other food, including 
fish, crustaceans and mollusc; 

 46.38 Оптовая торговля прочими 
продуктами питания, включая рыбу, 
ракообразных и моллюсков; 

 46.41 Wholesale of  textile;  46.41 Оптовая торговля текстильными 
товарами; 

 46.42 Wholesale of  clothing and footwear;  46.42 Оптовая торговля одеждой и 
обувью; 

 46.43 Wholesale of  electrical home 
appliances; 

 46.43 Оптовая торговля бытовыми 
электротоварами, радио- и  
телеаппаратурой; 

 46.44 Wholesale of china, glasswear and 
cleaning goods; 

 46.44 Оптовая торговля фарфором, 
стеклянной посудой и чистящими 
средствами; 

 46.45 Wholesale of  perfumeries and soaps;  46.45 Оптовая торговля парфюмерией и 
косметикой; 

 46.47 Wholesale of  furniture, carpets and 
lighting equipment; 

 46.47 Оптовая торговля мебелью, 
коврами и осветительным 
оборудованием; 

 46.48 Wholesale of watches and jewellery;  46.48 Оптовая торговля часами и 
ювелирными украшениями; 

 46.49 Wholesale of  other household goods;  46.49 Оптовая торговля прочими 
бытовыми товарами; 

 46.51 Wholesale of computers, computer 
equipment and software; 

 46.51 Оптовая торговля компьютерами, 
компьютерным оборудованием и 
программным обеспечением; 

 46.52 Wholesale of electronic and 
telecommunication parts and equipment; 

 46.52 Оптовая торговля электронным и 
телекоммуникационным 
оборудованием и запчастями к нему; 

 46.61 Wholesale of  agricultural machinery, 
equipment and accessories; 

 46.61 Оптовая торговля 
сельскохозяйственной техникой, 
оборудованием и запасными частями; 

 46.65 Wholesale of  office furniture;  46.65 Оптовая торговля офисной 
мебелью; 

 46.66 Wholesale of  other office machines 
and equipment; 

 46.66 Оптовая торговля прочей офисной 
техникой и оборудованием; 

 46.71 Wholesale of solid, liquid and gas 
fuels and similar products; 

 46.71 Оптовая торговля твердым, 
жидким и газообразным топливом и 
подобными продуктами; 
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 46.72 Wholesale of  metal and metal ores;  46.72 Оптовая торговля металлами и 
металлическими рудами; 

 46.73 Wholesale of wood, construction 
material and sanitary equipment; 

 46.73 Оптовая торговля 
лесоматериалами, строительными 
материалами и сантехническим 
оборудованием; 

 46.74 Wholesale of  metal goods, 
installation material, heating equipment and 
accessories; 

 46.74 Оптовая торговля металлическими 
изделиями, водопроводным и 
отопительным оборудованием и 
инвентарем; 

 46.75 Wholesale of chemical products;  46.75 Оптовая торговля химической 
продукцией; 

 46.76 Wholesale of other semi-products;  46.76 Оптовая торговля прочими 
промежуточными продуктами; 

 46.77 Wholesale of  waste and scrap;  46.77 Оптовая торговля отходами и 
ломом; 

 46.90 Non-specialized wholesale;  46.90 Неспециализированная оптовая 
торговля; 

 47.11 Retail in non-specialized stores, food, 
beverages and tobacco; 

 47.11 Розничная торговля в 
неспециализированных магазинах 
преимущественно продуктами питания, 
включая напитки, и табачными 
изделиями; 

 47.19 Other retail in non-specialized stores;  47.19 Прочая розничная торговля в 
неспециализированных магазинах; 

 47.21 Retail of fruit and vegetable in 
specialized stores; 

 47.21 Розничная торговля фруктами и 
овощами в специализированных 
магазинах; 

 47.22 Retail of meat and meat products in 
specialized stores; 

 47.22 Розничная торговля мясом и 
мясными продуктами в 
специализированных магазинах; 

 47.23 Retail of  fish, crustaceans and 
mollusc in specialized stores; 

 47.23 Розничная торговля рыбой, 
ракообразными и моллюсками в 
специализированных магазинах; 

 47.24 Retail of bred, pasta, cakes and 
sweets in specialized stores; 

 47.24 Розничная торговля 
хлебобулочными, мучными и 
сахаристыми кондитерскими изделиями 
в специализированных магазинах; 

 47.25 Retail of drinks in specialized stores;  47.25 Розничная торговля напитками в 
специализированных магазинах; 

 47.26 Retail of  tobacco products in 
specialized stores; 

 47.26 Розничная торговля табачными 
изделиями в специализированных 
магазинах; 

 47.29 Other retail of food in specialized 
stores; 

 47.29 Прочие виды розничной торговли 
продуктами питания в 
специализированных магазинах; 

 47.30 Retail of motor vehicles in specialized 
stores; 

 47.30 Розничная торговля топливом в 
специализированных магазинах; 
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 47.41 Retail of  computers, periphery 
devices and software in specialized stores; 

 47.41 Розничная торговля 
компьютерами, периферийным 
оборудованием и программным 
обеспечением в специализированных 
магазинах; 

 47.42 Retail of telecommunication 
equipment in specialized stores; 

 47.42 Розничная торговля 
телекоммуникационным 
оборудованием в специализированных 
магазинах; 

 47.43 Retail of audio and video equipment 
in specialized stores; 

 47.43 Розничная торговля аудио и видео 
техникой в специализированных 
магазинах; 

 47.51 Retail of textile in specialized stores;  47.51 Розничная торговля текстильными 
изделиями в специализированных 
магазинах; 

 47.52 Retail of  metal goods, paint and glass 
in specialized stores; 

 47.52 Розничная торговля скобяными 
изделиями, лакокрасочными 
материалами и стеклом в 
специализированных магазинах; 

 47.53 Retail of  carpets, wall and floor 
coverings in specialized stores; 

 47.53 Розничная торговля коврами, 
ковровыми изделиями, а также 
настенными и напольными покрытиями 
в специализированных магазинах; 

 47.54 Retail of electrical home appliances in 
specialized stores; 

 47.54 Розничная торговля 
электрическими бытовыми приборами в 
специализированных магазинах; 

 47.59 Retail of  furniture, lighting 
equipment and other household goods in 
specialized stores; 

 47.59 Розничная торговля мебелью, 
осветительным оборудованием и 
прочими бытовыми принадлежностями 
в специализированных магазинах; 

 47.61 Retail of  books in specialized stores;  47.61 Розничная торговля книгами в 
специализированных магазинах; 

 47.62 Retail of newspapers and office 
material in specialized stores; 

 47.62 Розничная торговля газетами и 
канцелярскими товарами в 
специализированных магазинах; 

 47.63 Retail of music and video records in 
specialized stores; 

 47.63 Розничная торговля аудио и 
видеозаписями в специализированных 
магазинах; 

 47.64 Retail of sports equipment in 
specialized stores; 

 47.64 Розничная торговля спортивным 
оборудованием в специализированных 
магазинах; 

 47.65 Retail of games and toys in specialized 
stores; 

 47.65 Розничная торговля играми и 
игрушками в специализированных 
магазинах; 

 47.71 Retail of clothing in specialized stores;  47.71 Розничная торговля одеждой в 
специализированных магазинах; 

 47.72 Retail of  footwear and leather goods 
in specialized stores; 

 47.72 Розничная торговля обувью и 
кожаными изделиями в 
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специализированных магазинах; 

 47.75 Retail of cosmetics and toilet articles 
in specialized stores; 

 47.75 Розничная торговля 
косметическими товарами и 
предметами гигиены в 
специализированных магазинах; 

 47.76 Retail of flowers, plants, seeds, 
fertilizers, pet animals and pet food in 
specialized stores; 

 47.76 Розничная торговля цветами, 
комнатными растениями, семенами, 
удобрениями, домашними животными 
и кормами для домашних животных в 
специализированных магазинах; 

 47.77 Retail of watches and jewellery in 
specialized stores; 

 47.77 Розничная торговля часами и 
ювелирными украшениями в 
специализированных магазинах; 

 47.78 Other retail of  new products in 
specialized stores; 

 47.78 Другие виды розничной торговли 
новыми товарами в 
специализированных магазинах; 

 47.79 Retail of used goods in stores;  47.79 Розничная торговля 
подержанными товарами в магазинах; 

 47.91 Retail sale via mail or Internet;  47.91 Розничная торговля через почту 
или через интернет; 

 47.99 Non-store, non-counter and non-
market sale; 

 47.99 Другие виды розничной торговли 
вне магазинов, торговых палаток или 
рынков; 

 49.10 Railway passenger transfer, long-
distance and regional; 

 49.10 Пассажирский железнодорожный 
транспорт, междугородний; 

 49.20 Rail freight transfer;  49.20 Грузовой железнодорожный 
транспорт; 

 49.31 Urban and sub-urban land passenger 
transport; 

 49.31 Городской и пригородный 
пассажирский наземный транспорт; 

 49.39 Other passenger land transport;  49.39 Прочие виды наземных 
пассажирских перевозок; 

 49.41 Cargo road transport;  49.41 Грузовые перевозки 
автомобильными дорогами; 

 49.42 Removal services;  49.42 Услуги по переезду; 

 49.50 Pipeline transport;  49.50 Транспортировка посредством 
трубопроводов; 

 50.10 Sea and coastal passenger water 
transport; 

 50.10 Морской и прибрежный 
пассажирский транспорт; 

 50.20 Sea and coastal passenger freight 
transport; 

 50.20 Морской и прибрежный грузовой 
транспорт; 

 50.30 Inland water way passenger 
transport; 

 50.30 Речной пассажирский транспорт; 

 50.40 Inland water way freight transport;  50.40 Речной грузовой транспорт; 

 52.10 Warehousing;  52.10 Складирование и хранение груза; 

 52.21 Services incidental to land transport;  52.21 Услуги в области сухопутного 
транспорта; 

 52.22 Services incidental to water transport;  52.22 Услуги в области водного 
транспорта; 
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 52.24 Cargo handling;  52.24 Транспортная обработка грузов; 

 52.29 Other services incidental to transport;  52.29 Прочие сопроводительные услуги 
при перевозках; 

 55.90 Other accommodation;  55.90 Другие виды жилья; 

 56.10 Activities of restaurants and mobile 
food service activities; 

 56.10 Ресторанная деятельность и 
деятельность передвижных 
ресторанных объектов; 

 56.21 Catering;  56.21 Доставка пищи на заказ; 

 56.29 Other food preparation and service 
activities; 

 56.29 Прочие виды организации 
питания; 

 56.30 Drinks preparation and service 
activities; 

 56.30 Услуги по приготовлению и подаче 
напитков; 

 58.11 Books publishing;  58.11 Издание книг; 

 58.12 Publishing of directories and mailing 
lists; 

 58.12 Издание справочников и списков 
подписчиков; 

 58.13 Publishing of newspapers;  58.13 Издание газет; 

 58.14 Publishing of magazines and 
periodicals; 

 58.14 Издание журналов и 
периодических изданий; 

 58.19 Other publishing activities;  58.19 Прочие виды издательского дела; 

 58.21 Publishing of computer games;  58.21 Создание компьютерных игр; 

 58.29 Publishing of other software;  58.29 Издание прочего программного 
обеспечения; 

 59.20 Sound recording and music publishing 
activities; 

 59.20 Звукозапись и издание 
звукозаписей и музыки; 

 60.10 Radio broadcasting;  60.10 Радиовещание; 

 60.20Television programming 
and broadcasting activities; 

 60.20 Деятельность по созданию и 
трансляции телевизионных программ; 

 61.10 Cable telecommunications;  61.10 Кабельная 
телекоммуникационная связь; 

 61.20 Wireless telecommunications;  61.20 Беспроводная 
телекоммуникационная связь; 

 61.30 Satellite telecommunications;  61.30 Спутниковая система 
телекоммуникаций; 

 61.90 Other telecommunication activities;  61.90 Другие виды 
телекоммуникационных услуг; 

 62.01 Computer programming;  62.01 Компьютерное 
программирование; 

 62.02 Computer consultancy activities;  62.02 Консультационные услуги в 
области компьютерных технологий; 

 62.03 Computer equipment control;  62.03 Деятельность по управлению 
компьютерным оборудованием; 

 62.09 Other IT services;  62.09 Другие виды деятельности в 
области информационных технологий и 
компьютерных систем; 

 63.11 Data processing, hosting, etc.;  63.11 Услуги по размещению и 
переработке данных и другие услуги; 

 63.12 Web portals;  63.12 Веб-порталы; 

 63.99 Other information activities n.e.c.;  63.99 Прочие виды деятельности 
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информационных агентств, не 
упомянутые ни в одной из 
перечисленных категорий; 

 65.12 Non-life insurance;  65.12 Страхование ущерба; 

 65.20 Reinsurance;  65.20 Перестрахование; 

 66.12 Security and commodity 
contracts brokerage; 

 66.12 Брокерские услуги по сделкам с 
ценными бумагами и биржевыми 
товарами; 

 66.19 Other activities auxiliary to financial 
services, except insurance and pension 
funding; 

 66.19 Прочая вспомогательная 
деятельность по предоставлению 
финансовых услуг, кроме страхования и 
пенсионного обеспечения; 

 68.10 Purchase and sale of real estate on  
own account; 

 68.10 Покупка и продажа 
недвижимости; 

 68.20 Renting and operating of own or 
leased real estate; 

 68.20 Аренда и эксплуатация 
собственной или арендуемой 
недвижимости; 

 69.10 Legal activities;  69.10 Юридические услуги; 

 69.20 Accounting, bookkeeping and 
auditing activities; tax consultancy; 

 69.20 Деятельность в области 
бухгалтерского учета и аудита; 
консультации по налогообложению; 

 70.21 Communication and public relation 
activities; 

 70.21 Деятельность по 
взаимоотношениям и связями с 
общественностью; 

 70.22 Business and other 
management consultancy activities; 

 70.22 Консультирование по вопросам 
коммерческой деятельности и 
управления; 

 71.11 Architectural services;  71.11 Деятельность в области 
архитектуры; 

 71.12 Engineering activities and 
related technical consultancy; 

 71.12 Деятельность в области 
инженерных изысканий и 
предоставление технических 
консультаций в этой области; 

 71.20 Теchnical testing and analyses;  71.20 Технические испытания и 
анализ; 

 72.19 Research and  
experimental development services in other 
natural sciences; 

 72.19 Прочие исследования и 
разработки в области естественных наук 
и инженерии; 

 73.11 Advertising agencies;  73.11 Деятельность рекламных 
агентств; 

 73.12 Media presentation;  73.12 Размещение рекламы в 
средствах массовой информации; 

 73.20 Market research and public opinion 
polling; 

 73.20 Исследование конъюнктуры 
рынка и изучение общественного 
мнения; 

 74.10 Specialized design activities;  74.10 Работы в области 
специализированного дизайна; 

 74.20 Photographic services;  74.20 Деятельность в области 
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фотографии; 

 74.30 Translation and interpretation 
services; 

 74.30 Переводческое (устное и 
письменное) дело; 

 74.90 Other expert, scientific and technical 
activities; 

 74.90 Прочая профессиональная, 
научная и техническая деятельность, не 
включенная в другие категории; 

 77.11 Renting and leasing of cars and light 
motor vehicles; 

 77.11 Аренда и сдача в аренду 
автомобилей и легковых автомобилей; 

 77.12 Truck renting and leasing;  77.12 Аренда и сдача в аренду грузовых 
автомобилей; 

 77.31 Renting and leasing of other 
machinery and equipment; 

 77.31 Аренда и сдача в аренду 
сельскохозяйственной техники и 
оборудования; 

 77.32 Renting and leasing of construction 
machinery and equipment; 

 77.32 Аренда и сдача в аренду 
строительной техники и оборудования 
для строительства гражданских 
объектов; 

 77.33 Renting and leasing of machinery and 
office equipment (including computers); 

 77.33 Аренда и сдача в аренду офисных 
машин и оборудования, (включая 
вычислительную технику); 

 77.39 Renting and leasing of other 
machinery, equipment and tangible goods; 

 77.39 Аренда и сдача в аренду прочих 
машин, оборудования и материальных 
средств; 

 77.40 Leasing of intellectual property and 
similar products, copyrighted works and 
objects of related rights; 

 77.40 Аренда интеллектуальной 
собственности и подобной продукции, 
авторских и схожих прав; 

 80.10 Private security activities;  80.10 Деятельность частных охранных 
служб; 

 80.20 Security systems activities;  80.20 Деятельность в области систем 
охраны; 

 80.30 Investigation activities;  80.30 Деятельность по проведению 
расследований; 

 81.21 Regular cleaning of buildings;  81.21 Общая уборка зданий; 

 81.22 Other cleaning of buildings and 
equipment; 

 81.22 Прочая деятельность по уборке 
зданий и промышленных объектов; 

 81.29 Other cleaning services;  81.29 Прочие виды услуг по уборке; 

 82.11 Combined office administrative 
service activities; 

 82.11 Комплексное административно-
управленческое обслуживание; 

 82.19 Photocopying and other office 
support; 

 82.19 Фотокопировальные работы и 
прочие виды конторского 
обслуживания; 

 82.20 Call-centre activities;  82.20 Деятельность информационно-
справочных служб; 

 82.30 Organization of meetings and fairs;  82.30 Организация конференций и 
торговых выставок; 

 82.91 Debt collection agencies and credit 
bureaus activities; 

 82.91 Деятельность агентств по сбору 
платежей и кредитных бюро; 

 82.92 Packing services;  82.92 Услуге по упаковке; 
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 82.99 Other business support service 
activities; 

 82.99 Прочие виды вспомогательного 
обслуживания хозяйственной 
деятельности; 

 84.22 Defence activities;  84.22 Оборонная деятельность; 

 84.25 Fire service activities;  84.25 Противопожарная деятельность; 

 85.32 Technical and 
vocational secondary education; 

 85.32 Техническое и 
профессиональное среднее 
образование; 

 85.51 Sports and recreational education;  85.51 Спортивное образование и 
образование специалистов организации 
досуга; 

 85.52 Art education;  85.52 Образование в сфере культуры; 

 85.59 Other education;  85.59 Прочие виды образования, не 
включенные в другие категории; 

 85.60 Educational support activities;  85.60 Вспомогательные 
образовательные услуги; 

 95.11 Repair of computers and periphery 
equipment; 

 95.11 Ремонт компьютеров и 
периферийного оборудования; 

 95.12 Repair of communication equipment;  95.12 Ремонт коммуникационного 
оборудования; 

 95.23 Repair of footwear and other leather 
articles; 

 95.23 Ремонт обуви и изделий из кожи; 

 95.29 Repair of other personal things;  95.29 Ремонт прочих предметов личного 
потребления; 

  
Apart from the above activities, the Company  may 
perform any other activity . 
 

Помимо перечисленных видов деятельности, 
Общество вправе осуществлять все законом 
разрешенные виды деятельности. 

  
5.3 The Company is also authorized to perform 
foreign trade activities, including representation and 
agency activities for legal foreign persons, export 
and import of goods and services, and mediation in 
international trade. 
 

5.3 Общество уполномочено осуществлять 
внешнеторговую деятельность, в том числе 
оказание услуг по защите и представлению 
интересов иностранных юридических лиц, 
импорт и экспорт товаров и услуг, а также 
посредничество в международной торговле. 

  
AMOUNT OF THE SHARE CAPITAL, NOMINAL 

SHARE VALUE AND KINDS OF SHARE EMMISSION 
РАЗМЕР УСТАВНОГО КАПИТАЛА, 

НОМИНАЛЬНАЯ СТОИМОСТЬ АКЦИЙ И ВИДЫ 
ВЫПУЩЕННЫХ АКЦИЙ 

  
Article 6 Статья 6 

  
6.1 Total share capital, subscribed and fully paid in 
accordance with the Decision on foundation of the 
Company  amounts to RSD 81,530,200,000 eighty 
one billion five hundred and thirty million two 
hundred thousands; hereinafter referred to as: 
(Share capital) and consists of: 

6.1 Общий размер уставного капитала 
Общества, зарегистрированного и оплаченного 
в полном объеме, в соответствии с Решением 
Республики Сербии об учреждении Общества 
составляет 81.530.200.000 динаров 
(восемьдесят один миллиард пятьсот тридцать 
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 Monetary capital in the total amount of RSD 
3,257,890,440 (three billion two hundred 
fifty seven million eight hundred ninety 
thousand and four hundred and forty 
dinars); and 
 

 In-kind contribution in the total value of RSD 
78,272,313,000 (seventy eight billion two 
hundred seventy two million three hundred 
and thirteen  thousand dinar).   

миллионов двести тысяч динаров) (далее – 
"Уставный капитал") и состоит из: 

 капитала, внесенного денежными 
средствами в сумме 3.257.890.440 
динаров (три миллиарда двести 
пятьдесят семь миллионов восемьсот 
девяносто тысяч четыреста сорок 
динаров); и 

 капитала, внесенного в неденежной 
форме в сумме 78.272.313.000 динаров 
(семьдесят восемь миллиардов двести 
семьдесят два миллиона триста 
тринадцать тысяч динаров). 

  
6.2 The share capital is divided into 163.060.400 
(one hundred sixty-three million sixty thousand and 
four hundred) shares, the nominal value of each 
share being  RSD  500 (five hundred dinars). All the 
shares of the Company are ordinary shares, with 
ISIN No: RSNISHE79420 and CFI code: ESVUFR. Each 
share bears one vote; ownership assignment is not 
limited; shares are fully paid off, personal and 
registered in Central security, depository and 
clearing house of the Republic of Serbia at 3rd  
September 2009. 

6.2 Уставный капитал Общества разделен на 
163.060.400 (сто шестьдесят три миллиона 
шестьдесят тысяч четыреста) акций, при этом 
номинальная стоимость каждой акции 
составляет 500 динаров (пятьсот динаров). Все 
акции Общества являются обыкновенными 
акциями: ИСИН (ISIN): RSNISHE79420 и ЦФИ (CFI) 
код: ESVUFR. Каждая акция предоставляет 
право на один голос, уступка права 
собственности не ограничена, акции полностью 
оплачены, являются именными и 3 сентября 
2009 года зарегистрированы в Центральном 
регистраторе, депозитарии и клиринге ценных 
бумаг. 

  
  

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS ПЕРЕХОДНЫЕ И ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ 
ПОЛОЖЕНИЯ 

  
Article 7 Статья 7 

  
7.1.Issues Not Regulated by the  Incorporation  
Act - All issues not regulated by the Incorporation 
Act shall be regulated directly by the Law and/or 
other regulations, the  Statute of the Company 
and/or any other bylaw, i.e. the Company's 
document, regulating such particular issue or 
relevant field. 

7.1 Вопросы, не урегулированные 
Учредительным актом – По всем вопросам, 
которые не урегулированы Учредительным 
актом, будет непосредственно применяться 
Закон и/или другие нормы, устав Общества 
и/или другие акты, т.е. документ Общества, 
которым регулируются отдельные вопросы или 
соответствующая область. 

  
7.2 Coming into Force – The  Incorporation Act shall 
come into force on the day it has been adopted. 

7.2 Вступление в силу – Учредительный акт 
вступает в силу в день его принятия. 

  
7.3 Amendments – the Incorporation Act is not 
subject to change. 

7.3 Изменения и дополнения – Учредительный 
акт не подлежит изменениям. 
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7.4 Termination – By coming into force of this  
Incorporation Act, the amended Incorporation Act 
of 21 June 2010 shall become void. 

7.4 Прекращение действия – С даты вступления 
в силу Учредительного акта прекращается 
действие измененного и дополненного 
учредительного акта Общества от 21 июня 2010 
года. 

  
7.5 Number of Counterparts and Language – This  
Incorporation Act is made in 6 (six) identical  copies 
in the bi-lingual format, in Serbian and Russian. If 
there is any inconsistency between the Serbian 
version and the Russian version of the Incorporation 
Act, the Serbian version shall prevail. 

7.5 Количество экземпляров и язык –
Учредительный акт составлен в 6 (шести) 
одинаковых экземплярах в двуязычном виде, 
на сербском и русском языках. В случае 
несоответствия между сербским и русским 
текстами Учредительного акта, сербский текст 
имеет преимущественную юридическую силу. 

  

 

PRESIDENT OF THE SHAREHOLDERS ASSEMBLY /  
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ОБЩЕГО СОБРАНИЯ АКЦИОНЕРОВ: 

 
 

_______________________ 

[●] (signature and seal) / (подпись и печать) 

 


